Porownanie ttumaczen Psalmow 103:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny On wykupuje od zguby* twoje zycie; On wienczy
dostowny ci¢ taskg i litoscig.D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki On wykupuje od zguby twoje zycie, On ci¢ wienczy
literacki taska i wspotczuciem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | On wybawia twoje zycie od zguby, on ci¢ koronuje
literacki Gdanska mitosierdziem i wielka litoscia.

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory wybawia od $mierci zywot twoj; ktory cie
literacki koronuje mitosierdziem i wielka litoscig:

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktoéry odkupuje zywot twoj od zatracenia, ktory cig¢
literacki koronuje mitosierdziem i lito§ciami.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia On zycie twoje wybawia od zguby, On wieficzy ci¢
literacki taska 1 zmitlowaniem,

BW Przektad Biblia Warszawska On ratuje od zguby zycie twoje; On wienczy ci¢
literacki taska i litoscia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On ratuje twoje zycie od Smierci, wienczy ci¢ taska
literacki 1 mitosierdziem.

PAU Przektad Biblia Paulistow On ocala od zguby twe zycie, wienczy Cig¢ taska
literacki 1 mitosierdziem.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska On wybawia od $mierci twe zycie, wienczy ci¢
literacki taska 1 mitosierdziem.

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan | BiH Y4MHUTH CBOIX aHTEJIB JIyXaMH 1 CBOTMH
literacki VBT Padaina Typkonsika CITyraMu T1ajIat0umii OTOHb.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska On wybawia od zguby twoje zycie oraz wienczy ci¢
dynamiczny taska i mitosierdziem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ktory ratuje zycie twe nawet przed dotem, ktory cie
dynamiczny koronuje lojalng zyczliwoscia 1 zmitlowaniami,

D Lub: od zasadzki, potrzasku, grobu, rinw (szachat).
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